Nach diesen Geschichten, da
Arthahsastha, der Konig in Persien,
regierte, zog herauf von Babel Esra, der
Sohn Serajas, des Sohnes Asarjas, des
Sohnes Hilkias, des Sohnes Sallum, des
Sohnes Zadoks, des Sohnes Ahitobs, des
Sohnes Amarjas, des Sohnes Asarjas, des
Sohnes Merajoths, des Sohnes Serahjas,
des Sohnes Usis, des Sohnes Bukkis, des
Sohnes Abisuas, des Sohnes Pinehas, des
Sohnes Eleasars, des Sohnes Aarons, des
obersten Priesters. Esra aber war ein
geschickter Schriftgelehrter im Gesetz
Mose's, das der HERR, der Gott Israels
gegeben hatte. Und der Konig gab ihm
alles, was er forderte, nach der Hand des
HERRN, seines Gottes, iiber ihm. Und es
zogen herauf etliche der Kinder Israel und
der Priester und der Leviten, der Sanger,
der Torhuter und der Tempelknechte gen
Jerusalem, im siebenten Jahr
Arthahsasthas, des Konigs. Und er kam
gen Jerusalem im fiinften Monat, namlich
des siebenten Jahres des Konigs. Denn am
ersten Tage des ersten Monats ward er
Rats, heraufzuziehen von Babel, und am
ersten Tage des funften Monats kam er
gen Jerusalem nach der guten Hand
Gottes iiber ihm. Denn Esra schickte sein
Herz, zu suchen das Gesetz des HERRN
und zu tun, und zu lehren in Israel Gebote
und Rechte. Und dies ist der Inhalt des
Briefes, den der Konig Arthahsastha gab
Esra, dem Priester, dem Schriftgelehrten,
der ein Lehrer war in den Worten des
HERRN und seiner Gebote tiuber
Israel: ‘Arthahsastha, Konig aller Konige,
Esra, dem Priester und Schriftgelehrten
im Gesetz des Gottes des Himmels, Friede

LUT Public Domain | SVD © Copyright 2018
logoshouse.com

www.logoshouse.com/bible/

Ezra 7
,,_,u)ls,JLn '.uu.u.l.z.u :lLS ué J,{YI o‘us 3.3:5

L‘)J. |)4wlu)5u1 |uJust>|qus>

Oe 320 |-\b bﬁ 'u"b“ umli” usJLb 8 Jlel
U Wl (s 2,8 o8 5ol S 585 b
agl] S 35 cas ALl sty Jslza] ] &3
m.gSJ|3JuL).w|U¢O.oaxoM3 a;aj’:,aiu
ey P*l*,v»' o] puintlls oul3dls uﬁinjb ousWls
Pm)g ] £l Ml iy amlil acdl
sl 4,21 siful s Wulmm o9

N i 5 (b e 3azg 13l JVI 3l
sl 5 s ,ul..ug Sl 5 yuslsll
Ja;dlg S asb Ll als Bs 1532 5Y .ol
ng_»o o.\_ibg SL;ass a_;a.us J.u|)_w| ;;_l.iﬂ Lq.r
o1 [538] aasssl Alall ET Ll alla)
WL; o3| 355 u,_n Lilios ¢35 col5 ol S
26 ol W Jedall ells anasssl g dulx il
U\_JI Sl sla 21 o] 5 80d S UK
u.oq%.ous.)b quSu|).o|Uu.oJ)Jo).9 o)7|
pekd ol Bl &23 O oagWls asigSs Jul ] i
dlﬂlg;gquA»°’¢lJ>|°_ azsils as
ailgsls Bsg 95 JIShl SV amifl i yuinis
835 308 J3sls Ip ol dgl] an b Cs
s w3l Jals ] oY & o»m, Wall o g5
U\BAJuUu“ u.b).”_g: JSS M@lesl
ol gy Calll e @ b N IS
0 Yol 5,080 akisl oo il pgel] wid
I-q-lJlS—WS I.@Jlo.\.ﬂ;g L9|)73 l_uul.SS LJl)U d_aa.n.”
w8 il BSql| e oo sall el e g
0_9.1.0.3; u| J-’,s-?l SHE IO o> 5433 ,a.J.wJ_9|
s8] 31| s ousills q_mn L,\sl_u
Yol o st A bk ol AVl aslass
Al e sl als ' alissl o] Al w
|,>wouja;ls M°IJ’”‘§JI
JS._,JI 3 Jaio éllaJI (Eowiassst Ul uu..os d.l.aJI
IJ{L;SLéanLoJSUI)&.”.’JI).cusUJ.\JINPJI
a2 3 Jasils salil o asd o8 &l

Ezra 7



und GrufB! Von mir ist befohlen, daf8 alle,
die da willig sind in meinem Reich, des
Volkes Israel und der Priester und Leviten,
gen Jerusalem zu ziehen, dal§ die mit dir
ziehen, dieweil du vom Konig und seinen
sieben Ratsherren gesandt bist, zu
besichtigen Juda und Jerusalem nach dem
Gesetz Gottes, das unter deiner Hand
ist, und hinzubringen Silber und Gold, das
der Konig und seine Ratsherren freiwillig
geben dem Gott Israels, des Wohnung zu
Jerusalem ist, 'und allerlei Silber und
Gold, das du finden kannst in der ganzen
Landschaft Babel, mit dem, was das Volk
und die Priester freiwillig geben zum
Hause ihres Gottes zu Jerusalem. Alles
das nimm und kaufe mit FleilS von dem
Gelde Farren, Widder, Lammer und die
Speisopfer und Trankopfer dazu, dals man
opfere auf dem Altar beim Hause eures
Gottes zu Jerusalem. Dazu was dir und
deinen Bridern mit dem ubrigen Gelde zu
tun gefallt, das tut nach dem Willen eures
Gottes. Und die Gefalie, die dir gegeben
sind zum Amt im Hause Gottes,
uberantworte vor Gott zu Jerusalem. Auch
was mehr not sein wird zum Hause deines
Gottes, das dir vorfallt auszugeben, das
laB geben aus der Kammer des
Konigs. Ich, Konig Arthahsastha, habe
dies befohlen den Schatzmeistern jenseit
des Wassers, dals, was Esra von euch
fordern wird, der Priester und
Schriftgelehrte im Gesetz des Gottes des
Himmels, dals ihr das fleiBig tut, bis auf
hundert Zentner Silber und auf hundert
Kor Weizen und auf hundert Bath Wein
und auf hundert Bath Ol und salz ohne
Mal. Alles was gehort zum Gesetz des
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Gottes des Himmels, dal man dasselbe
fleifig tue zum Hause des Gottes des
Himmels, dafS nicht ein Zorn komme uber
das Konigreich des Konigs und seiner
Kinder.  Und euch sei kund, dafS ihr nicht
Macht habt, Zins, Zoll und jahrliche Rente
zu legen auf irgend einen Priester,
Leviten, Sanger, Torhuter, Tempelknecht
und Diener im Hause dieses Gottes.” Du
aber, Esra, nach der Weisheit deines
Gottes, die unter deiner Hand ist, setze
Richter und Pfleger, die alles Volk richten,
das jenseit des Wassers ist, alle, die das
Gesetz deines Gottes wissen; und welche
es nicht wissen, die lehret es. ' Und ein
jeglicher, der nicht mit Fleils tun wird das
Gesetz deines Gottes und das Gesetz des
Konigs, der soll sein Urteil um der Tat
willen haben, es sei zum Tod oder in die
Acht oder zur Bulle am Gut oder ins
Gefangnis. Gelobt sei der HERR, unsrer
Vater Gott, der solches hat dem Konig
eingegeben, dals er das Haus des HERRN
zu Jerusalem ziere, und hat zu mir
Barmherzigkeit geneigt vor dem Konig
und seinen Ratsherren und allen
Gewaltigen des Konigs! Und ich ward
getrost nach der Hand des HERRN,
meines Gottes, uber mir und versammelte
Haupter aus Israel, dall sie mit mir
hinaufzogen.
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